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TIPS：

Your suggestions and comments for COSTWAY are really important to us! 
We sincerely solicit you to go back to our shop and leave a good rating in just a 
simple click. It would be quite encouraging if you could kindly do so like below:

February 24, 2018
Great products so far. Fast delivery, easy setup, and working without any issues. 

Great products so far

With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you 
EASY SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Ihre Vorschläge und Kommentare für COSTWAY sind wirklich wichtig für uns!
Wir bitten Sie aufrichtig, in unseren Shop zurückzukehren und durch nur einen Klick eine 
gute Bewertung zu hinterlassen. Es wäre sehr ermutigend, wenn Sie das so tun könnten:

Tolle Produkte bis jetzt
24. Februar 2018
Gute Produkte. Schnelle Lieferung, einfaches Aufbauen, funktionieren ohne Problem.

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen 
EIN SCHÖNES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN 
SERVICE zu bieten!

Vos suggestions et vos commentaires pour COSTWAY sont vraiment importants pour nous ! 
Nous vous invitons sincèrement à revenir à notre boutique pour laisser une bonne évaluation 
seulement en un clic. Ce serait très encourageant si vous pouviez le faire comme ci-dessous: 

Bons produits jusqu'à présent
24 février 2018
Excellents produits jusqu'à présent. Livraison rapide et installation facile. Il fonctionne sans problème.

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY sera plus professionnel dans le but de 
vous offrir une BONNE EXPERIENCE D'ACHATS, de BONS PRODUITS et un SERVICE 
EFFICACE!

US office:Fontana
UK office:Ipswich
DE office:FDS GmbH,Neuer Höltigbaum 36,22143 Hamburg,Deutschland
FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE



USER'S MANUAL/HANDBUCH/MANUEL DE L'UTILISATEUR

/MANUAL DEL USUARIO/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSŁUGI

Beach Sunshade Tent/Strand Schatten Zelt/Parasol de Plage/

Tienda de playa/Gazebo da Spiaggia/Namiot plażowy

OP70406
EN       DE       FR       ES       IT        PL



EN
1. First take out the tent and open it flat.
2. Fill the four sandbags with sand or put some stones in sandbags and lock them, then fix them with 
ground nails (the grass land is also applicable).
3. According to the wind direction and light requirements, choose a proper way to support the rods 
from under the sunshade cloth, which can be parallel brace or diagonal brace or quadrilateral 
brace(Four support rods need to be purchased).
4. Finally, the elastic rope needs to lock the ball and the sunshade. Then you can enjoy the wonderful 
moment.
DE
1. Nehmen Sie zuerst das Zelt heraus und öffnen Sie es flach.
2. Füllen Sie die vier Sandsäcke mit Sand oder legen Sie einige Steine in Sandsäcke und verriegeln 
Sie sie. Befestigen Sie sie dann mit gemahlenen Nägeln (das Grasland ist ebenfalls anwendbar).
3. Wählen Sie je nach Windrichtung und Lichtanforderungen einen geeigneten Weg, um die Stangen 
unter dem Sonnenschutzstoff abzustützen. Dies kann eine parallele Stütze oder eine diagonale 
Stütze oder eine viereckige Stütze sein (es müssen vier Stützstangen gekauft werden).
4. Schließlich muss das elastische Seil den Ball und den Sonnenschirm verriegeln. Dann können Sie 
den wunderbaren Moment genießen.
FR
1. Sortez ce produit et ouvrez-le à plat.
2. Cherchez quatre sacs et remplissez-les de sable ou de pierre, puis verrouillez-les, et fixez-les 
avec des clous à terre (la pelouse est également applicable).
3. En fonction de la direction du vent et des exigences en matière de lumière, choisissez une 
manière appropriée de soutenir les tiges sous la toile du parasol, qui peut être une entretoise 
parallèle ou diagonale ou une entretoise quadrilatérale (il faut acheter quatre tiges de soutien).
4. Enfin, assurez-vous que la corde élastique fixe bien les sacs de sable et le parasol. Ensuite, vous 
pouvez profiter d’un très bon moment.
ES
1. Primero saque la tienda y ábrala.
2. Llene las cuatro bolsas de arena con arena o coloque algunas piedras en bolsas de arena y 
bloquéelas, luego fíjelas con clavos molidos (la tierra del césped también es aplicable).
3. De acuerdo con la dirección del viento y los requisitos de luz, elija una forma adecuada de 
sostener las barras debajo de la tela de la sombrilla, que puede ser una abrazadera paralela o una 
abrazadera diagonal o una abrazadera cuadrilátera (se deben comprar cuatro barras de soporte).
4. Finalmente, la cuerda elástica necesita bloquear la pelota y la sombrilla. Entonces puedes 
disfrutar del maravilloso momento.
IT
1. Prima tira fuori la tenda e aprila piatta.
2. Riempire i quattro sacchi di sabbia con la sabbia o mettere delle pietre nei sacchi di sabbia e 
bloccarli, quindi fissarli con chiodi macinati (È applicabile anche il terreno erboso).
3. In base alla direzione del vento e ai requisiti di luce, scegliere un modo adeguato per sostenere le 
aste da sotto il telo del parasole, che può essere controvento parallelo o diagonale o quadrilatero (È 
necessario acquistare quattro aste di supporto).
4. Infine, la corda elastica deve bloccare la palla e l'ombrellone. Allora puoi goderti il meraviglioso 
momento.
PL
1. Najpierw wyjmij namiot i otwórz go płasko.
2. Wypełnij cztery worki piaskiem lub kamieniami i zablokuj je, a następnie przymocuj gwoździami 
(dotyczy to również ziemi trawiastej).
3. W zależności od kierunku wiatru i wymagań dotyczących światła wybierz odpowiedni sposób 
podparcia prętów spod tkaniny przeciwsłonecznej, którym może być usztywnienie równoległe lub 
usztywnienie ukośne lub czworokątne (należy zakupić cztery pręty podtrzymujące).
4.Na koniec, elastyczna lina musi zablokować piłkę i parasol przeciwsłoneczny. Wtedy można 
cieszyć się wspaniałymi chwilami na plaży.




